
� DANGER
Signale la présence d'un danger imminent entraînant de 
graves blessures corporelles et pouvant avoir une issue 
mortelle.

� AVERTISSEMENT
Signale la présence d'une situation éventuellement 
dangereuse pouvant entraîner de graves blessures cor-
porelles et même avoir une issue mortelle.

� PRÉCAUTION
Remarque relative à une situation potentiellement dan-
gereuse pouvant entraîner des blessures légères.

ATTENTION
Remarque relative à une situation éventuellement dan-
gereuse pouvant entraîner des dommages matériels.

� DANGER
 L’utilisateur doit utiliser l’appareil de façon 

conforme. Il doit prendre en considération les don-
nées locales et lors du maniement de l’appareil, il 
doit prendre garde aux tierces personnes, et en 
particulier aux enfants.

 Il est interdit d’utiliser l’appareil dans des domaines 
présentant des risques d’explosion.

 Si l’appareil est utilisé dans des zones dange-
reuses, tenir compte des consignes de sécurité
correspondantes.

 Ne pas utiliser l'appareil s'il est tombé, s'il présente 
des dommages visibles ou s'il fuit.

 Tenir les feuilles d'emballage hors de la portée 
d'enfants - Risque d'asphyxie !

� AVERTISSEMENT
 Cet appareil n'est pas destiné à être utilisé par des 

personnes ayant des capacités physiques, senso-
rielles ou mentales réduites ou manquant d'expé-
rience et/ou de connaissances, sauf si ces mêmes 
personnes sont sous la supervision d'une per-
sonne responsable de leur sécurité ou ont été for-
mées à l'utilisation de l'appareil. 

 Des enfants ne peuvent utiliser l'appareil que s'ils 
ont plus de 8 ans et s'ils sont sous la surveillance 
d'une personne compétence ou s'ils ont reçu de sa 
part des instructions d'utilisation de l'appareil et 
s'ils ont compris les dangers qui peuvent en résul-
ter.

 Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
 Surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent 

pas avec l'appareil.
 N'utiliser ou ne stocker l'appareil que conformé-

ment à la description ou à la figure !
 L'appareil contient des composants électriques -

ne pas nettoyer sous l'eau courante.

ATTENTION
 Ne pas exploiter l'appareil à des températures infé-

rieures à 0 °C.
 Ne jamais aspirer sans filtre : l'appareil pourrait 

être endommagé.

 Conserver l'appareil à l'abri des intempéries, de 
l'humidité et des sources de chaleur.

� DANGER
Risque d'explosion !
 Il est interdit d’utiliser l’appareil dans des domaines 

présentant des risques d’explosion.
 Ne pas aspirer de gaz, liquides et poussières ex-

plosifs ou inflammables !
 Ne pas aspirer de poussières de métal réactives 

(par ex. aluminium, magnésium ou zinc) !
 Ne pas aspirer d'acides ou de lessives non dilués !
 Ne pas aspirer d'objets enflammés ou 

incandescents !

� AVERTISSEMENT
Risque de blessure !
 Ne pas aspirer avec le suceur et le tuyau d'aspira-

tion à proximité du visage.

� PRÉCAUTION
 Afin d'éviter tout accident ou toute blessure lors du 

transport, tenir compte du poids de l'appareil (voir 
les caractéristiques techniques).

� PRÉCAUTION
 Avant d'effectuer toute opération avec ou sur l'ap-

pareil, en assurer la stabilité afin d'éviter tout acci-
dent ou tout endommagement dû à une chute de 
l'appareil.

Consignes de sécurité

Niveaux de danger

Manipulation fiable

Autres dangers

Stabilité
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